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La femme, par exeiuple, qui aura Pesprit superfi-
ciel et la téte légére, ne pourra pas comprendre toute
I'élévation et I grandeur des sentiments. Elle n'ai-
mera jamais profondément. Et ne comprenant pas
son mari, elle ne pourra Ini étre uo ami dévoud,
atile et agréable.

11 serait curieux de savoir si beaucoup d'hom-
mes de talent et de génie n'ont pas db la meilleure
part de leur gloire au conseil familier, & la vigilan-
ce, & la premiére admiration de leur femme.

Je serait la une ¢tude touchante et la preuve
d’'un rble magnifique, qui devrait satisfaire ambi-
tion d'une femme,

Combien de fois, en jugeant un homme célébre,
“deés quon a voulu pénétrer dervitre la gloirve dtalde
en grands rayons d'or,n'a-t-on pas trouvé une mére
modeste, simple et grande dans son humilité?

- 11 semble que le chef de la communauté ait en
lui tout seul l'esprit, le caractéue, la foree, et cest
un licu commun de regretter qu'un homme de gé-
nie n'ait pas ew pour compagne une femme de
odénie.

Cette piti¢ est souvent une injustice. Je evols
au contraire que bLeaucoup dChommes de talent
n'ont dit Ia permancuce de leur renommde et la
permanence de leur gotit qu't la présence diserite,
qua Tattention dévoude d’une femme d'esprit.

I1 serait tres facile de montrer que des poltes,
des romaneiers, des historiens, des hommes {'Frat,
en cherchant & mériter d’abord Tepplaudizssement
intime de Jeur femme, s¢ sont préparées & mériter
Fapplandissement de la foule.

FERNAND.
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MME bE StakL (1706-1817).

Femme de socidte doude d'une culture intellec-
tuelle bien rare chez son sexe, et fort admirée des
Lommes de son temps, Mme de Staél ne pouvait
manquer de decrire ¢loquemment ces cereles bril-
lants an milieu desquels elle avait véeu.

Mais néanmoins, sa Cortnine sent deji la vieilie
histoive: le prince de Custel-Forte, lc comte d' Er-
feuil, et méme Lord Nelvil, sont des types d’hom-
mes (u'on ne retrouve plus, car ils appartiennent
3 la fin du dernier sitele. De plus, conitne la mo-
rale dulivre a é6€ prise chez une nation alors & Vétat
d’'embryon au peint de vue social, il ¢tait évident
que ses traits les plus distinetifs dussent g'effacer
sous Uempire des progres immenses accomplis de-
puis un demi siecle en [talie. Cette jolie bokdmien-
ne gui a nom Corinne, nous intéresse doublenent,
car clle est supériewrement instiuite ct sinetrement
amoureuse. L'esthétique a trouvé 13 une place
dhonneur. Quel dommage, pourtant, qu’une car-
riere si brillamment commencée ait si tristement
fini:

Corinne, née 4 Rome d'une mére italienne et
d'un pére anglais, mais ' prévenue contre la société
anglase par une admiration trop vive pour les beau-
tés du midi, reprend le chemin de I'ltalie aprés un
séjour en Angleterre ; ¢t 1, X force de talent of de
génie, elle parvient 2 marquer son rang parmi la
société la plus distinguée de. Rome. Ses admira-
teurs pressent autour d'elle; et pour mettre le

~comble & sa réputation littéraire, ils lui décernent,
~cotme & Pétrarque, le supréme honneur d’'un cou-

ronnement au Capitole. Mais parmi les spec-
tateurs accourus pour la contempler, un noble
anglais, Oswald, lord Nelvil, repoussant les préju-
gés de sa nation, s'attache avec ardeur aux pas de
Corinne, qu'il admire, et de qui il reoit en retowr

des marques de prédilection au milien de la socidté

choisic qu’elle fréquente. T sc coudoient des get-
tishommes de divers pays; mais, remnarquables

- gntre tous, se distinguent\e prince de Castel-Forte

et le comte d’Erfeuil, Yami d’Oswald. Corinne, qui
est tout naturellement le centre et le point de mire
de cette socidté, y étale toutes les ressources de s
rillante imagination. Tour & tour musicienne ac-
complie, poéte et tragédienne, elle impose par la
diversitd antant que par la perfection de ses talents.
Mais lorsguelle parle, son esprit est loin de son
auditoire : il est tout entier & Oswald.

Leurs relations se resserrent; wne union est pro-
jetée, et, pour dviter les regards curieny, on se dé-
cide pour le séjour de Venise. Nos deux amants
quittent Tome et se rendent N Naples, ot ils se
acontent Tun & Yautre leur histoire. Clest aiusi
que, par une intrigue de famille, Oswald apprend
que son pere avait autrefois refusé de I'unir & Co-
vinne, lorsqu'elle habitit PAngleterre, et gu'il lui
avait desting la main de la scenr cadette defeette
derniére, Lucile Edyermond. A

“nfin, Oswald, que son devoir de wmilitairve rap-
pelle en Angleterre pour un temps plus ou moins
loug, fait de tristes acienx 4 Corinne et Iui promet
de reveulr dans un an. Mais la destinée lui fait
plus tard rencontrer Lucile Edgermond, qu'il épou-
se, oublicux de ses engagements. Dans la suite,
dévord dinquidtude au sujet de Corinne, il revient
en ltalie, et retrouve son ancienne amie i Floren-
ce, malade, languissante, ot préte & dive adivu i la
vie. Corinne revoit cependant avee plaisic sa soour
rivale, Lucile ; mais elle ne tarde pas it succomber
bientdt aw mal qui la ronge, Ainsi périt, victime
de Piugratitude, cette femme si belle et si brillante
de génie.

Lt voild, antant qu'une rapide analvse a pu nous
‘le permettre, les principaux traits de Ja Corinne de
Mme de Stacl.
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Comme dans leg picees de Molitre, le plan géud-
ral de Corinve est insignifiant : les ¢vénements
qui 8’y déroulent sont superposds, et ne sont nulle-
ment liés les uns aux autres par nnité daction.
Le dramne st entiérement mis de ¢bté: on ne voit
que des figures, Les intrigues sont mal lides; e,
dans ce malhewreux canevas o, sous Fempive des
préjugds de famille, Funion projetée cntre Oswald
et Corinne vient se vempre si mal & propos, on ne
peut que voir le travail d'un esprit indécis et dé-
pourvu de méthode. C'est proprement le caractére
de Mme de Staél. ‘

Deux choses sont i considérer dans cet ouvrage :
la morale et le style.

La maorale, Mme de Staél 0’y a presque pas son-
g6; elle habille Corinne en homme et lovd Nelvil
en femme, en lenr prétant & chacun un langage
contraire aux inclinations de leur sexe. Mme de
Stasl g'est peint & la fois dans ces deux personna-
ges: elle a les gloricuses prétentions de Corinne,
et elle a mené Vexistence aventurcuse et mélanco-
lique d'Oswald.

Elle demandait un jour & Napoléon qu'elle était,
swivant lui, la plus grande femme de son temps.
Elle s'attendait, probablement, &t un petit compli-
ment flatteur.—* Eht! madame, lui répondit 'empe-
reur, la plus grande femme de mon temps est...
celle qui a le plus d'enfants.”

grande, si perceptible, dans ce voyage accompli
avec Oswald & travers la campagne de Rome,
qu'elle vient bien préte & lui sacrifier quelque
chose de la pureté de son ime. Heoutons :

“Ils apergoivent dans la mer le reflet d'un
“ flambeau qw'une main inconnue portait sur le
“ rivage, en se rendant secrétoment dans la maison
“ yoisine.—I1 va voir celle Wil aime, dit Oswald,
“ Oui répondit Corinne,—Jt pour moi, reprit Os-
“wald, le bonheur de ce jour v finir.~—Les
“ regards de Corinne, Clevids vers le giel en ceb ins-
“tant, se vemplivent de larmes. Oswald craignit

La fragilitd du ceeur de cette Coriune est at |

“de lavoir offensée, et se prosterna devant elle

e ————
——————,

“ pour obtenir le pardon de 'nmour qui lentratngit,
“ —Non, lui dit Corinne, en lui tendant ln majy
“et I'invitant & g'en retourner ensemble ; non, Qs.
“ wald, J’en suis assurée, vous respecterez celle qui
“ vous aime. Vous le savez, wne simple pridre e
“ pous serait toute-puissante; c'est done vous qui
“ pépondres de moi...”

On cherche en vain, dans ces dernidres Ppavoles,
cette trempe vigourcuse de Pime et ce sentiment
du devoir qui doivent soutenir la vertw de la fem-
me daus les moments les plus périllenx. Cet aven
de la faiblesse de Corinne lvi prépare de cruelles
désillusions ; car, en effet, il ne sert qu'd contivmey
plus tard pour Oswuld la justesse des serapules de
gson pére envers cette femnme.
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Quand Mme de Stadl dépeint la sociite, elle est

¢loquente et elle frappe juste, paree qu'elle ya
beawecoup véeu; mais des auw'elle se laisse entrai-
ner aux spéenlations philosophiques, elle flotte
dans le vague: son style, alors, ¥énigmatise, T
voiel des exemples pris au hasand:
“ Les chagrins du cour, en talie, ne soul point
compliqudes par les peines de la vanitd s de ma-
niere que lon rencontre, ou des hommes assez
“ modestes pour prendre volontiers le second rang
“aupres Qune femme dont Tentretien leur est
“agréable; mails Ton n'en trouvemit guerve qui,
par o erainle de passer pour déduiyids, se
“ refusent i conserver nne relation queleongue qui
“ leur plairait : Lempire de Lo socidtd swr Pamoui-
« propre est presque nul duns ce pays” (Liv. 111,
chap. 3.)

“ 11 'y arende si facile que de se donner un
“Arés moral, en condammant tout ee qui tient &
“une ame ¢levee..”
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Chez Mme de Stail, le style est bien supérieur
3 Vidé; ear tandis que celle-ci divague, celi-ld se
déploie majestucusement et prend les allures les
plus aisées; la correction s'v joint & Iélégnee.
Dans ces périodes si soignensement combindes e
si sévirement chatiées, on reconnait la manidre du
17e sidele. Avee moins de jugement et de pénetra-
tion que Pantenr du Sidele de Lowis XV, Mue
de Staél derit pourtant aussi bien que lui ks
elle w'a pus clans soudains et presque foudroyants
qui sortent souvent de la plume de Chateaulviand,
elle ¢erit néanmoins dun style plus égal, plus uni,
et surtout moins entachd dexagérations que lesien,
Elle viens tmmédiatement aprés Tui dans la sphere
littéraire ; et malgrd Poubli oft sont en quelque
sorte tombés ses ouvreages, elle wen conserve pas
moing, dans Pesprit du véritable lettvd, Pestime
qui g'attache & toute wuvre bien Cerile, ol se re-
grouvent les saines traditions de o belle Tangue
classique. ,

Rouro CAMPEELL,
New-York, 1884,
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ENVOYONS-LEUR UNE CANADIENNE!

Je lis dans cerlains journaux de Paris que, la
gaie capitale, ne sachant qw'imaginer pour imiter
les Ttats-Unis en fuit de coucours origtnaux, et se
trowvant privée, par aveté pléfect_oml,‘du Huxpos_t-
tion des bébds qu'elle avait organisée & gmn{d l'rmu?
va ouvrir un concours international de beauté. Al
ah t mes gaillards de la veille Feance, Pean vo]us
en vient déja & la bouche cb vous vous frottes 1es
mains d’avance, en pensant que c'est une p:qrzsxcln-
ne qui gagnern svement le prix. T's dcgouus,' G;Z
heaux messieurs de Paris | Surtout quand Onl’rsmi
que le premicr prix ne sera pas une pouunc ¢ ‘l.Pl'
comme au temps de 1o balle Hélene, mais une sil-
perbe parwe en diamants !




